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8.000 Wrms 10.000 W rms
(2x4.000 W rms @ 1 ohm) (2x5.000 W rms @ 1 ohm)
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Parabéns pela aquisigao! CONTEUDO
A Profissom agradece a sua confianga. Vocé adquiriu um amplificador Avisos p. 3
que é resultado de muitos anos de experiéncia em aparelhos de som
profissional. Sempre procuramos aprimorar nossos equipamentos para Dicas sobre instalagao p.3
alcangar um elevado estagio de qualidade, seguranca e alta confiabilidade. 1. Inicio D.4
0 bom desempenho dos nossos produtos nao depende somente de
inovacbes constantes e desenvolvimento de novos circuitos, mas sim 2. Garantia p. 4
da utilizagdo de componentes selecionados da mais alta qualidade e de
tltima geragao. No entanto, é necessario ler atentamente este manual para 3. Caracteristicas gerais p.4
que _vocé po§sa entender _o funcionamento deste aparelho e obter dele o 4. Protegdes D.5
maximo rendimento. Desejamos sucesso em seu trabalho. Estamos a sua
disposigao para auxilia-lo com informagoes técnicas, diretamente em nossa 5. Painel frontal p. 6
fabrica. As informagoes para contato vocé encontra na ultima pagina deste
manual. 6. Painel traseiro p. 8
7. Especificagoes técnicas p. 10
8. Especificagoes técnicas por p. 11
modelo

p. 2
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ATENGAO! Avisos:

« Sempre desligue o amplificador antes de fazer qualquer tipo de conexao
em suas entradas, saidas e energia AC.

* 0 desempenho e a durabilidade deste amplificador depende da sua correta
instalagao e utilizagao.

* Lembre-se sempre que o resultado final do seu sistema de som depende
de todos os seus componentes, desde a geragao do sinal até os transdutores
eletroacusticos. Isso inclui todos os cabos, conectores, mixer, processadores de
sinal, amplificadores e caixas acusticas. E crucial que todos estes componentes
sejam de 6tima qualidade para que o resultado final seja satisfatorio.

* Nunca utilize seu amplificador em ambientes Gmidos. Existe risco de
choque elétrico e curto-circuito nos componentes do amplificador nestes
ambientes.

* Conforme a lei brasileiran® 11.291, alertamos que a exposicao prolongada
a ruidos superiores a 85dB pode causar danos ao sistema auditivo.

* Realize periodicamente testes em seus cabos, conectores, amplificadores
e demais componentes do seu sistema, para detectar se existe necessidade de
fazer manutencao.

Dicas sobre instalagao:

« E fundamental ter muita atencdo ao efetuar as ligagdes nas saidas dos
amplificadores: sempre se certifique que o disjuntor estd DESLIGADO ao efetuar
estas ligagoes. Além disso, é preciso ter cuidado com a polaridade dos fios
nos cabos e conectores, para evitar cancelamento. Ou seja: ter certeza que o
positivo do amplificador esta ligado nos positivos dos alto-falantes. Se tiver um
alto-falante ligado com polaridade invertida, ja é o suficiente para atrapalhar
o desempenho dos demais alto-falantes. Recomenda-se, para este caso, um
verificador de polaridade, para ter certeza absoluta da ligagao correta.

« E fundamental que o técnico de instalagdo entenda claramente que os
conectores de saida (SpeakON) deste amplificador estao com os dois pélos
positivos (1+ e 2+) ligados em paralelo (curto-circuito) entre si dentro do
amplificador. 0 mesmo acontece com os dois pélos negativos (1- e 2-): também
estao unidos. Como trata-se de amplificadores de alta poténcia, esta maneira
de efetuar a ligagao (dividindo a corrente de saida entre todos os pélos dos
conectores) é a Gnica maneira de garantir que nao havera perda de poténcia
consideravel (por aquecimento) nestes conectores. De outro modo existiria risco
de aumento de resisténcia nesta conexao. Mas para isto funcionar conforme
o0 esperado, é obrigatério que os cabos que serdo usados na instalacao destes
amplificadores também estejam no mesmo padrao de ligagao elétrica (utilizando
4 fios por conector), sempre pensando em dividir a corrente de saida do
amplificador entre todos os pélos do conector de saida.

* Recomendamos o uso de cabos de saida de até 5 metros de comprimento.
Se a via for de sub-graves com carga de 1 ohm, é indicado cabo com bitola de
pelo menos 4 mm? (4x4mm?2). Se nao for possivel usar cabos menores do que
5 metros, tente compensar com cabos de maior bitola. Quanto mais baixa a
impedancia, sao necessarios cabos de maior bitola. Um cabo de 2x1,5 mm?,
por exemplo, com comprimento de 15 metros, com uma carga de 2 ohms, pode
chegar a mais 20% de perda de poténcia! Por isso recomenda-se sempre 0 uso
de cabos com o menor comprimento possivel, e com bitola compativel com a
impedancia e a poténcia do canal de saida do amplificador.

« E extremamente recomendado que este amplificador seja utilizado em
instalagoes elétricas com aterramento.

p. 3
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1.

Inicio

1.1.

1.2.

1.3.

Desembalar

Ao abrir a caixa do amplificador, certifique-se de que nao houve
danos. A Profissom mantém um controle de qualidade para garantir
o bom estado e funcionamento de seus aparelhos. Caso haja alguma
irreqularidade, informe imediatamente o seu revendedor e/ou a
transportadora;

Guarde a embalagem do amplificador para futuros transportes;
Guarde este manual e o certificado de garantia.

Instalar

Em caso de instalagao em rack, verifique se as entradas e saidas de
ar estao realmente desobstruidas, oferecendo uma boa vazao de ar.
Verifique se as impedancias obtidas com as associagdes dos alto-
falantes é realmente a desejada, e se estdao dentro dos parametros
necessarios para o bom funcionamento do aparelho (observar
impedancia minima na traseira do amplificador);

Verifique se a rede elétrica é adequada para o consumo de todos os
aparelhos que serao ligados.

Precaucgoes

Antes de ligar, certifique-se de que a voltagem da rede elétrica seja
a mesma do amplificador. Danos por uso na tensao errada nao sao
cobertos pela garantia.

Nao derrame liquido no aparelho.

Nunca exponha o aparelho a chuva.

Nao ligue o amplificador se ele estiver molhado.

Nunca bloqueie a entrada ou a saida de ar, nem use em locais que
impegam o fluxo normal do ar. Escolha o local mais arejado possivel
para colocar o amplificador em funcionamento.

Nunca conecte uma saida deste amplificador com a saida de qualquer
outro amplificador. Nunca conecte uma saida deste amplificador com
a sua outra saida.

Nao remova a tampa, pois ha risco de choque elétrico. Nao ha ajustes

a serem feitos pelo o usuario no interior do amplificador.

+ Nao tente fazer modificagoes em seus circuitos por conta propria, pois
isso, além de ser muito perigoso, causa a perda total da garantia, e
pode causar danos ao seu amplificador.

* Nuncafaga ouremova conexdes com o amplificador ligado, isto podera
causar danos aos alto-falantes, ao amplificador e aos periféricos;

+ Faga periodicamente a manutengao de cabos de sinal, cabos de saida,
conectores e plugues, procurando sempre utilizar material de boa
qualidade, pois a maior parte dos problemas intermitentes e de mau
contato é causada por cabos e conectores de ma qualidade ou em
mau estado de conservacgao;

« Em caso de duvidas, consulte nosso departamento técnico.

2. Garantia

* Leia o certificado de garantia que acompanha o produto para conhecer
os termos da sua garantia.

3. Caracteristicas gerais

Alta qualidade, sonoridade e confiabilidade sao pontos fortes dos
amplificadores Profissom. Confira as principais caracteristicas dos
amplificadores da série Maxi Power:

+ Amplificador de dois canais.

* Classe AB
* O circuito classe AB é um tipo de circuito de amplificagao consagrado
pela sua qualidade sonora. Este tipo de circuito assegura que o
amplificador ira responder perfeitamente a todas as frequéncias do
espectro sonoro.

p. 4
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* Soft start | . _ 4. Protecdes
+ E um sistema que, ao ligar o amplificador, energiza suavemente seus

componentes eletronicos. Isto aumenta a vida Gtil dos componentes e
ainda evita picos de consumo de energia elétrica no momento em que
o amplificador é ligado.

* Protegao contra curto-circuito e baixa impedancia

* Em caso de curto-circuito ou impedancia mais baixa do que a
especificada na saida do amplificador, este sistema de protecao entra
em acgao. 0 canal com problema é desligado (o outro canal continua
funcionando sem interrupgao), voltando a ligar alguns segundos
depois. Se o problema persistir, ele desliga novamente, repetindo este
procedimento automatico até que o problema seja solucionado. Esta é
uma protecao disponivel individualmente em cada canal.

* Ventilagao inteligente

* Os ventiladores da série Maxi Power Plus somente entram em agao
quando for necessario. Se o amplificador nao precisa da refrigeragao
dos coolers, eles ficam ligados com baixissima rotagao. E 0 aumento
de vasao, quando necessario, é gradual: quanto mais o amplificador
esquenta, mais vento os ventiladores fazem. Isto evita o ruido dos
ventiladores quando é desnecessario, tornando o amplificador mais
silencioso e adequado para as aplicagoes mais exigentes.

* Protegao contra alta temperatura
« Em caso de problemas no sistema de ventilagao (exemplos: dutos
obstruidos, passagem de ar com muita sujeira, ventiladores quebrados)
o amplificador desliga o canal superaquecido, acionando o LED
‘TEMP’ no painel frontal. Quando o dissipador estiver suficientemente
resfriado, o canal liga-se novamente, automaticamente. Esta é uma
protecao disponivel individualmente em cada canal.

* Rampa automatica de sinal
+ Semprequeoamplificadorforligado, este sistemafazcomqueaentrada
do som seja gradual (comega com volume baixo e vai aumentando,
chegando ao volume méaximo depois de aproximadamente 3 segundos).
Isso protege os alto-falantes e também alguns componentes internos
do amplificador. Obs.: quando o canal do amplificador volta a ser

* Protecao contra DC na saida
+ Esta protegao garante que tensodes elétricas em corrente continua

ligado apés interrupgao por algum sistema de protecao que o tenha
desligado, ele sempre vai voltar com a rampa automatica agindo. Este
€ um recurso disponivel individualmente em cada canal.

nao serao entregues aos alto-falantes. Este tipo de tensao elétrica é
extremamente prejudicial para os alto-falantes. Esta é uma protecao
disponivel individualmente em cada canal.

* Limitador de poténcia
+ 0 limitador de poténcia garante que o amplificador nao va entregar

* Entradas balanceadas
+ Um sinal balanceado tem o dobro de tensao elétrica do que 0 mesmo

sinal nao balanceado. Além disso, as entradas balanceadas garantem
um sinal praticamente livre de ruidos causados por interferéncias
eletromagnéticas. Importantissimo para garantir um som de qualidade
ao seu sistema.

onda distorcida na sua saida, desde que ela nao esteja distorcida
na entrada. Este recurso garante que os amplificadores Maxi Power
possam entregar 0 maximo de sua poténcia em suas saidas, sem

distorgoes, protegendo seus alto-falantes. Esta é uma protecao
disponivel individualmente em cada canal.

p. 5
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5. Painel frontal 4
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1. Saidade ar 4. LEDs indicadores
* Nunca deve ser obstruida. Recomenda-se uma distancia minima de 30 « ACTIVE
cm de paredes e obstaculos (leia “Ventilagao inteligente” na p. 5). + [LED azul] Indica que o amplificador est ativado (ligado), em
2. Level perfeitas condigdes de uso.
* Atenuadores do nivel de sinal de entrada controlam o volume da saida ¢ -13e-7dB
de seus respectivos canais. * [LEDs verdes] Indicam o funcionamento da poténcia das saidas
3. Disjuntor (Liga/Desliga) conforme sinal aplicado nas entradas.
* Este disjuntor liga e desliga simultaneamente os dois canais do + 0dB
amplificador. Quando ligado, aciona o circuito SOFT START, sistema que * [LED verde] Indica que o amplificador esta proximo do nivel maximo
se liga suavemente evitando picos de energia nos componentes e no de sua poténcia.

consumo elétrico, prolongando a vida Gtil de seu amplificador.

p. 6
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* LIMITER no transdutor eletroacustico.

* [LED amarelo] Indica que o circuito inteligente do limitador de + Assim que o curto-circuito for desfeito, esta protecao é
poténcia foi acionado. Neste momento o amplificador esta no seu desativada automaticamente e o amplificador passa a operar
nivel maximo de poténcia. normalmente.

« TEMP * [3] Protegao contra baixa impedancia

+[LED vermelho] Informa que o circuito de protegao contra alta * Ligagao de alto-falantes resultando em impedancia mais baixa do
temperatura foi acionado, desligando a saida do canal indicado, que a especificada na traseira do amplificador.
voltando automaticamente ao funcionamento quando a temperatura * [4] Protegdo DC
do dissipador retornar as condigdes normais. + Esta protegao evita que o amplificador envie corrente continua

+ 0 acionamento deste circuito ocorre quando ha obstrugao na para os alto-falantes. Isso somente ocorre em caso de mau
entrada e/ou saida de ar do amplificador; ou no caso de ventiladores funcionamento ou queima de algum componente interno do
danificados. amplificador. Corrente continua danificaria gravemente os seus

+ Esta protegao sera acionada somente quando os dissipadores de alto-falantes.
calor atingirem a temperatura de 105 °C. * [5] Protegao contra alta temperatura

* Sugerimos que, periodicamente, seja feita uma limpeza no duto de + Quando o circuito de protecao contra alta temperatura é
ventilagao (aletas do dissipador) com compressor de ar (bico de acionado, o LED TEMP e o LED PROTECTION sao acionados.

limpeza) nos dois sentidos. E tambhém no ventilador, com compressor

. * Como identificar o problema?
de ar e pincel seco.

* Retire todos os conectores das entradas do amplificador. Se o LED

* PROTECTION PROTECTION desligar (ligando o LED ACTIVE), pode ter certeza que
[LED vermelho] a proteg&o contra curto-circuito ou contra baixa impedancia foi
Este LED liga-se (e fica piscando) em quatro ocasides diferentes: acionada.

+ [1] Ao ligar o amplificador + Seele permanecer constantemente ligado (mesmo sem sinal na
» Nesse momento o circuito de protegio é ativado para verificagio entrada) € a protegdo DC que foi ativada.
de possiveis problemas (antes da ativagao da etapa de poténcia), * 0 que fazer para resolvé-lo?

piscando o LED PROTECTION e ligando o ventilador em rotagao
maxima por alguns segundos. Depois disso o circuito eletronico
analisa a etapa de poténcia e entao aciona as saidas (liga-se o
LED ACTIVE), deixando o amplificador pronto para uso.

* Protegao contra curto-circuito ou contra baixa impedancia
* Nesse caso verifique os cabos, soldas, emendas, alto-falantes,
impedancia dos alto-falantes, plugues e conectores, etc.

* Protegao DC
* Neste caso desligue os conectores da saida do amplificador.
Se mesmo assim o LED PROTECTION permanecer ligado, isso
informa irregularidade no circuito interno do amplificador.
Encaminhe-o para uma assisténcia técnica.

* [2] Protegdo contra curto-circuito
+ Esta protegao é ativada quando ocorre curto-circuito entre os
polos positivo e negativo da saida do amplificador.
* Este curto-circuito pode ser: nos conectores do cabo, no cabo, no
conector da caixa acustica, nos fios dentro da caixa acustica ou

p.7
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6. Painel traseiro [ 4 ] 5 ]
@ (o)) PrROFISSOM @
10.000 W rms

(2x5.000 W rms @ 1 ohm)
000129

NPJ: 00,776,925/ profissom.com.br

« Efetue as conexdes sempre com o amplificador desligado.

ATENCAO \ L - Make connections always with the amplifier turned off. )
Y X
Made in Brazil. ) ® ? G?G ® ?
J in parale SpeakON pinouts ?;’g‘ in paralell SpeakON pinouts gmk”‘ ®
A
6 7] (8 10 9
1. Chave Input: PARALLEL/STEREO 2. Entrada de sinal [CANAL 2]
* Na posicao STEREO: o amplificador trabalha com sinais independentes * Conector XLR.
nas entradas dos dois canais. * Entrada balanceada:
+ Na posicao PARALLEL: as entradas dos canais 1 e 2 sao ligadas em * Pino 1: GND
paralelo. Deste modo vocé pode injetar o seu sinal em qualquer uma * Pino 2: POSITIVO
das entradas, que este sinal sera enviado para as duas saidas do * Pino 3: NEGATIVO
amplificador, sem a necessidade de pontes e cabos externos. * Entrada nao balanceada:
* Pino 1: GND
* Pino 2: POSITIVO
* Pino 3: GND

p. 8
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3. Link [CANAL 2]
* XLR Macho.
+ Este conector esta ligado em paralelo com o conector fémea ao seu
lado. Serve para enviar uma cépia do sinal para outro amplificador.

4. Entrada de sinal [CANAL 1]
* |dem ao item 2.

5. Link [CANAL 1]

* |dem ao item 3.

6. Cabo de forga

+ 0 amplificador sai de fabrica com plugue 20A (com aterramento). Com
excecao do modelo 10R1, que sai de fabrica com fios nus (fase, neutro
e terra).

* Nunca troque o conector por plugues de 10A. Ao invés disso, se for
necessario, troque suas tomadas para novas de 20A. Usando sempre
tomadas de qualidade e com aterramento.

+ Este aparelho foi projetado para operar com até 245 VAC.

7. Fusivel Soft Start
+ Este fusivel de 8A protege o circuito Soft Start.

8. Conector de saida para alto-falantes [CANAL 2]
« E onde devem ser conectados os alto-falantes.
* Conector SpeakON.
* Dentro do conector: os pdlos 1+ e 2+ estao ligados em paralelo entre
si. Os polos 1- e 2- também estdo ligados em paralelo entre si. E muito
importante que este padrao de ligagao seja utilizado nos seus cabos,

para evitar perda de poténcia e superaquecimento do conector de saida.

* Importante: Nunca conectar uma saida a outra. Nem mesmo
com a saida de outro amplificador. Isso traria muitos danos aos
amplificadores.

* Observe a impedancia minima do seu amplificador ao conectar os
transdutores nas saidas.

9. Saida para alto-falantes [CANAL 1]

+ |dem ao item anterior.

10. Entrada de ar

* Nunca deve ser obstruida!

+ Para nao prejudicar o rendimento do seu amplificador, certifique-se de
que o fluxo de ar nao seja prejudicado pelo rack ou por amplificadores
que tenham fluxo de ar contrario.

« Evite usar este amplificador préximo a equipamentos que emitam calor.
Ex.: aquecedores, fornos, estufas, etc.

+ Mantenha distancia de obstaculos que possam impedir o fluxo de ar.

p. 9
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1. Especificagoes técnicas

Classe de operagao
Quantidade de canais
Impedancia de entrada
Sensibilidade de entrada
Resposta de frequéncia
S/N Ratio

Crosstalk

Damping factor

THD

Tensao AC

Tensoes de trabalho:
minima e maxima

Consumo

Refrigeragao

Indicadores frontais (por canal)

Classe AB

2

30 k ohms

775 mV (0 dB)
10 Hz - 50 kHz
105 dB

> 85%

>1800 @ 8 ohms
0,03%

230 V AC (sem chave seletora de tenséo)
(Obs.: modelos de até 4.000 W rms [no total] podem ser
encomendados em 127V)

170 - 245V AC (modelos 230V)
85 - 140V AC (modelos 127V)

1,5x a poténcia total utilizada nas saidas

Duto com dissipador de aluminio e ventilagao
inteligente

Active |-13dB|-7 dB| 0 dB
Limiter | Temp. | Protection

Conectores de entrada

Conectores de saida

Controles frontais

Controles traseiros

Caracteristicas

Protegoes

Dimensoes (L-A-P)

Peso da embalagem:

XLR Fémea / XLR Macho [Link]

SpeakON (4 pdlos)
(1+ e 2+ em paralelo; 1- e 2- em paralelo)

+ Disjuntor (liga/desliga)
+ Ajustes individuais do sinal de entrada

« Chave Parallel/Stereo
* Porta-fusivel da placa Soft Start

+ Soft Start
+ Rampa automatica de sinal
* Entradas balanceadas

* Protegao contra curto-circuito e baixa
impedancia

* Protegao contra alta temperatura

* Protegao contra DC na saida

+ Limitador de poténcia

+ Sem embalagem: 482 x 150 x 498 (mm)
+ Embalagem simples: 53 x 19 x 53 (cm)
+ Embalagem dupla: 57 x 23 x 57 (cm)

Simples: 1,4 kg; Dupla: 3,3 kg

p. 10
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8. Especificagoes técnicas por modelo

Poténcia total
Impedancia minima de saida (por canal)
Poténcia por transdutor (8Q2 em paralelo) com carga total

Quantidade maxima de transdutores (8C2) em paralelo

3R2
3.000 W rms

2 ohms
375 W rms

8 no total (4 por canal)

3R4
3.000 W rms

4 ohms
750 W rms

4 no total (2 por canal)

4R1
4.000 W rms
1 ohm
250 W rms

16 no total (8 por canal)

4R2
4.000 W rms

2 ohms
500 W rms

8 no total (4 por canal)

4R4
4.000 W rms

4 ohms
1.000 W rms

4 no total (2 por canal)

Poténcia por canal em 1 ohm = = 2.000 W rms = =
Poténcia por canal em 1,3 ohms - - 1.600 W rms - -
Poténcia por canal em 2 ohms 1.500 W rms = 1.100 W rms 2.000 W rms =
Poténcia por canal em 2,7 ohms 1.170 W rms - 870 W rms 1.560 W rms -
Poténcia por canal em 4 ohms 830 W rms 1.500 W rms 560 W rms 1.100 W rms 2.000 W rms
Poténcia por canal em 8 ohms 440 W rms 830 W rms 310 Wrms 580 W rms 1.100 W rms
Peso sem embalagem 18,5 kg 18,5 kg 21 kg 20 kg 18,8 kg
6R1 6R2 TR2 8R1 10R1
Poténcia total 6.000 W rms 6.000 W rms 7.000 Wrms 8.000 Wrms 10.000 W rms
Impedancia minima de saida (por canal) 1 ohm 2 ohms 2 ohms 1 ohm 1 ohm
Poténcia por transdutor (82 em paralelo) com carga total 375 W rms 750 W rms 875 W rms 500 W rms 625 W rms

Quantidade maxima de transdutores (8€2) em paralelo
Poténcia por canal em 1 ohm

Poténcia por canal em 1,3 ohms

Poténcia por canal em 2 ohms

Poténcia por canal em 2,7 ohms

Poténcia por canal em 4 ohms

Poténcia por canal em 8 ohms

Peso sem embalagem

16 no total (8 por canal)
3.000 W rms
2.400 W rms
1.650 W rms
1.300 Wrms

850 W rms
470 Wrms
23,8 kg

8 no total (4 por canal)

3.000 W rms
2.340 Wrms
1.650 W rms
870 Wrms
22 kg

8 no total (4 por canal)

3.500 Wrms
2.730 Wrms
1.930 Wrms
1.020 Wrms
24,8 kg

16 no total (8 por canal)
4.000 W rms
3.190 W rms
2.200 Wrms
1.730 Wrms
1.130 Wrms

620 Wrms
26 kg

16 no total (8 por canal)
5.000 W rms
3.990 W rms
2.740 W rms
2.170 Wrms
1.410 Wrms

780 Wrms
26,5 kg

* — : Impedancia nao compativel.
Observagao: todas as medidas de poténcias sao efetuadas de acordo com a norma ABNT NBR IEC 60268-3, com a rede elétrica ajustada em 240V.
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(¢)) PROFISSOM

Profissom Amplificadores
Av. Getdlio Vargas, 500 - Assis Brasil - ljui-RS - CEP: 98700-000
Telefone: 55 3332 9601
Suporte técnico: suporte@profissom.com.br

profissom.com.br



